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Varsó hidfői lött! arsó hidfője e ! 
Hindenburg a Pétervár felé vezető uton. 

Éz: JLGEST TEÁT TKEGETNE TE ZH TR MJ TENNEK FOTAEKKT HÖOK THBE ITT TÉT MEGÉRTIK KER ZAMMNÁÉT ZS SÁONNE TE. ZET STEAK IC ÜMÉNES THE SZO TKZ SET OTÓE SONT SEC SERT KKE STEZE TVE SAO S KE ES ADR TÁST OSS SE ISKOLAT EKSÉS TÉT MASTON KESZTET KT ! 

7 w BA tört az oroszoklíviselő 10-es számu tábori vadász zászló- I § avi ratok Meg reéré v8 fé 5 alj egy merész oldaltámadása alkalmával "uj szívós ellenállása. elfogott 3 tisztet és 342 főnyi legény- ; 
ú ti Véres veszteségei rendkivül SZAR rák jeldtékus  tÖdk klete Ld ,. . LL 1 HA LA néme er § A Nareu és varsói hidfőállás előtt nagyok. HOKOTs(NEtbl 60) sei. éz 

kdmii A német nagy főhadiszállás jelenti: ; 
; Szuronyrohammal elfoglalt erődmű, A Visztula nyugati partját Janoviectől ü fő Ír0 áthel ep 

Ujabb 68340 orosz hadifogoly. (Kasimierctől nyugatra Granicáig meg- 2 OPOSZ TÓVATOS : YEZESE. 
A német nagy főhadiszállás jelenti: tisztitottuk az ellenségtől. (Granica tiz Kopenhágából jelentik: A Novoje 

Kurlandban folytonos harcok között kö-jkilőméternyire van Iwangorodtól ásó Vremja ujra felveti az orosz főváros vetjük a kelet felé hátráló oroszokat.]A Kozimiectől délkeletre elterülő fal 1 áthelyezésének kérdését és azt mondja, E harcbuban tegnap 6550 oroszt elfog. ják orosz hátvédekkel még folyiki hogy a főváros áthelyezése a birodalom unk, s gyut, sok lőszerkocsit és tagas gets san [belsejébe az orosz kadsereg sztratégiai tábori konyhát zsákmányoltunk. A szövetséges csapatoknak a VisSz-i visszavonulása következtében elkerülhe- az haz tula és a Bug között sikerült azltetenné vált A Narev és a varsói hidfő- ú . : aa] (ellenné valt. : z az ellenség szivós ellentállását állás felé seregeink közelebb[j€"ensei a f ; nyomultak különböző pontokon megtörni, s őt: Menekülésré kény itett 
j jalott visszavonulásra kényszeriteni. Az ENERÜLÉSTÉ . KÉNYSZETTTE , Rosan előtt Miluny falut és a syeii oroszok Véres veszteségei rendkivül § : erődmüűvet szuronyrohammal elfoglaltuk. ! sanwvok (Min.-eln, sajtóöszt.) torpedórombolók. Az utóbbi helyen 290 oroszt elfogtunk.] "agyok (Vin.-ein, Í ; i I Az oroszok novogeorgievszki ús őz Konstantinápoly, jul. 24. A főhadi- éjjeli kitörései meghiusultak.] Hindenburg a Péter- szállás közli julius 22-én; 14 (Min.-eln. sajtóoszt.) , z sz r1-Burnunál mindkét részről akna- 

; vár felé vezető uton. harc volt. A. lövészárkok elpusztítása Ő i a 9 Kopenhágából jelentik: A kopen-J céljából a jobbszárnyon operáló tüzé- 
Hémet sikerek d nyugati MArcféren hágai , Extrabladet" irja: A hatalmasíreink közvetitett tüzeléssel az ellensé- A német nagy főhadiszállás jelenti: magyar, német és oszírák seregtöme-Íges állásban tüzet okoztak, mely hosszu 
Soucheztől északra és délnyugatra az gek előrenyomulása az egész fronton, [ideig tartott. 
ellenség éjszakai kézigránát támadásait! az Északi-tengertől Romániáig, látszat Sedil-Bahrnál gyenge gyalogsági visszautasitottuk. szerint, döntő lesz a keleti hadszintérenl tüzelés és időről-időre tüzérhare 7, i ; Ferihes vidékén, a Cnampagneban folyó hadjáratra. Az utolsó itélet követ- Anatoliai ütegeink 22-ikén éjjel! a 
nagykiterjedésü robbantásokat végeztünk kezik a keleti fronton Oroszországra. Jkerevi -deréi parthoz közeledő és (al és a robbantási tölcsérek széleit meg-! gindenburg támadása gyorsan és eré Iszárnyunkat jövöldözni készülő ellensé- j szálltuk. , lyesen halad Riga felé. Riga pedig -!zes torpedórombolókat menekülésre Bois de Pretrében meghiusult a legfontosatb állomás a Pétervárikényszeritették. 
franciák egy éjjeli előretörése. — A Vo-Ifelé vivő uton. I A többi fronton nem történt jelen- pl tovább folyt a harc, Münster- tős esemény. (M.-e. s. o.) től északra a Lingekopf - Barrenkopf TT Dev 06 
vonal ellen intézett támadást hevés Rendkívül elköstruucii harcok Eredménytelen olász fámatások k közelharc után a bajorok és a meck-]a Kamionka — Strumilowa — Kristinopol — jé étel lenburgi vadászek állásaik előtt és állá- Sokal közti Bug szakasznál. Százával hevernek az olasz hullák. saikban visszavertek. Eközben 2 tisztet ; j , j és 64 alpesi vadászt elfogtunk. Az osztrák-magyar főhadiszállás je- Az osztrák-magyar főhadiszállás je. 

; Metzeral mellett kivetettük az ellen- lenti: o lenti: ; 
séget egy előretolt állásából, amelyet Dél-Lengyelországban, Volhiniában A görzi grófságban a csata még azután veszteségek elkerülése céljábóllés a Bug felső folyásánál a harc továbbímindig nem ért véget, Az olaszok a k f] tervszerüen kiüritettünk. ; folyik a Kamionka — Strumilowa — Kristi-Igörzi hidfő ellen tegnap mérsékelt tő. ús Thiaucourt, s a Maas és Mosellnopol— Sokal közti Bug szakasz ellen, jzelést folytattak. Monte Sabotino ellen hi között fekvő más helységek többszörilamelynek keleti partján néhány hidfő-jintézett támadásukat visszavertük Pod- : 

fa lövetésre válaszul tüzérségünk tegnapjállást rendeztünk be. Az ellenség Igenigora eiőterén százával hevernek 1 Pont a Moussont tüz alá. vette. nagy erőket vitt a harcba, s egyes pou-jaz ellenség hullá;. Csapataink a 808 Repülőink megtámadták Champa. Itokon : lövészárkainktól 300 lépésnyirejhidfő eredeti állásait kivétel nélkül bir ; s gneban a st.-hilarei vasut-háromszögetlküzdötte magát, máshol kézitusára ke- [tokukban tartják, Az ellenség számos A és az ellenséget visszavonulásra kény-Írült a sor, de az oroszokat mindenüttírohamának  visszaverése alkaimáva! a 8 szerttelték, A gerardmeri kaszárnyákralnagy veszteségeik mellett visszavertük. dalmát landwehr ismét különösen kitün. ; " a j 15 dobtak bombákat. (Min.-eln. S,-OSZt,) Sokaltól délkeletre a Kopal nevet!tette magát, § 

j 5 883 új VT Ét év GARÓNÉSR ÉLVE GARBAREK ét 8. DTOÁ lg E a agatbattánaé ha vén vlstkt ást ss e ostátkázta némán át s nában [ánrvstátáát aa mtántegat ztetRTERVATÁANNONNNNT ú "A ;
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. ! A doberdói fensik szélén tovább 
: útál misba öltöztet a tÖrzSorvos W. Igy van ez A 1 

! harcolunk. A Peteano —Sdraussina SZa- ? menN srépen, igy van ez jól. Ezekről a nagyapák- ; ] 

JAH kasz ellen a mult éjjel az olaszok há- 
i ról fognak majd külön fejezetet szentelni a ; b 

j rom támadást intéztek. E támadásokát Hát bizony most már ránk is került a [ háboru világtörténetében. És  gyönyörüséges 
j 

ABAANT visszavertük. Épugy meghiusult az el- sor, ,öreg  csontok"-ra, akik immáron évekj őz a gondolat, hogy volt egy korszak, mely- ú 

! lenségnek ama kisérlete is, hogy Po-lóta teaposruk az ötödik X-et, sőt olyikunk ben elev:n erőre kelt megint a Kossulh-nóla 
j 

j lazzo és Sdraussina között közelebbínagyon is a vége felé jár. muzsikás s:Ózata $ Öreg bácsikák ajkáról is ő 

" ; férkőzzék lövészárkainkhoz. 
A Kossuth-nóta ismeretes szólama, hogy vigan hangzott a nóta : 

€ 

í Az ellenségnek ujabb előretörését mindnyájunknak el kell menni ele- — Mindnyájunknak el kell menni. 
§ 

3 Selz és Vermegliano mellett, valamintíven erőre kapott. A hadvezetőség végig tar- És el is mentünk a hazáért. 

a Monte Cosich ellen, pun mint azltózza a negyvenháromtól ötven éves férfi- 
8zy. 2 

fs előző kisérleteit, meghiusitot k. anyagot s kiválogatja a katonának valót. — KM Ó——e——.i—m—ge ; r 

1451 Az Isonzó középső folyása menténl Merthogy mindenre el kell készülnünk. Most 
a e 

3 csak ágyuharc volt. Krn területén csa folyik ugyanis 4 héroszi küzdelem, amelybe ; ká t LA s e 

pataink több támadást visszavertek. Ajminden erőnket bele kell vinnünk. Az orosz Velneszenfaly
ára Tera t 

ráta és tiroli határterületen semm! hadiszintéren most lesz a — mi szerintünk, 
ő a ti 

18 ényeges nem történt. Az olaszoknak a1— ut 

Mente-Pi mem llen intézett éjjeli táma- va párti nagy leszámolás; amelyen [eddig közel 10 000, tizezer korona gyült ÖSz- n 

i 
iano ellen intéze ijelt táma talán, ugy szeretnénk hinni a legjobbat : Ma Löfkovit rhur jelentkezett e há- 2 

dása meghiusult. —- Az ágyuharc többlel fog dőini a világháboru sorsa. sze. Ma L3IKOV S  jasálégköláki gy d 

; hel ég tart. Höf M.- j lés 
. Izacska építésére, melyre az első részletfize- 

t elyen még tart. er. (M.-e. S. 0.) Nem valami hires legények vagyunk. bi-I tést 50. koronát...be i fizette. Érdekes, ho í c 

, ; 

zony mi ölödik évtizedünk rögös utait tapo- 5. úsos AB. FESS s Nt 
s 

; 
, : ; í 

a vidék is megmozdult s ma Hajduszobosz- 

Előrenyomulás Oroszországban sók.  Egyikünk-másikunk sok nyavalyától [óról küldtek be többen adományokai közös h 

, Inyögve, féllábunkkal a sir szélét tapossa már. oyüjtőiven. A tervezett 50—60 ház közzül 8 

Az osztrák-magyar főhadiszállás je- fő mégis akad köztünk sok olyam aki Pp dig a községházán kívül legalább 10—15 jé 

lenti: 
tolni tudja a helyi szolgálatban, irodákban, ( áz het itése mitt biztositva van, miután a ti 

A Bisztrica és a Visztula között a műhelyekben azokat, akiknek még van, eére- telkek ; ésaláílbk szerint a házak nagysága fe 

: József Ferdinánd főherceg csapatai az jük muszkát, olaszt verni. váltakozó. Adományok a pol krétát híva: té 

ellenséget Belzycebeles — Vronovon tulh. Pótoljuk tehát eme helyeken, hadd men-(tajha küldendők j BEMÉRT 
S 

; vetették vissza. 
jenek a fiatalok, betölteni végzetüket. Sőt Ez ügyb a VöröskereszteEgylet elnök- c 

A Visztulától nyugatra, a Pilica 1 egy kis százalékban frontbeli képességgel [ e szú sik ő felhívást foesáttottá ki le 

torkolatától felfelé a szövetségesek
 az rendelkező is akad köztünk, azokat is hadd Tel a ve z rák lő t . 85 8 

ta 

iwangorodi várövig nyomultak előre. szemezze ki a katonai mérce. 
ebreczen vagyonos, e:ŐXe agjaihoz : 

1 Kozimiec mellett csapataink az Mindnyájan érezzük, hogy igy van ez A háboru iszonyaitól elpusztított felső 

p ellenséges hátvéddel még harcolnak. helyesen és BY van ez jól. Most kell min- megyéből, hazánk szép vidékéről, de a haj- 

; H ö f er. (M-.e. S.-0.) 
den erőnket megfeszíteni, hogy legyőzzük a lékuktól megfosztott, nyomorba sülyedt test- aj 

: 
már is iszonyatos tehetetlenségében vergődő Í véreink és honfitársainak köréből jöttünk csak 

e 
e tkxEtpplc.cCLE 

1 

én. ——— zzz [ orosz haderőt. 7 az imént haza. Vöröskereszt egyletünk vég- 

— - sz sét ; Ter Ami azután következik, az már gyerek- rehajtó-bizottsága ÉS Debreczen város taná- 

i EZ tt ESZZEEZ játék lesz. Egy legény voit a világon, akilcsa, mert társadalmunk nemes ÉS minden ha- ös 

xV-EG Y EZ bennünket baromi tulerejével megverhetelt zafias áldozatra készséges szive erőset dob- tá 

; (AK vő. el ESZA 
volna: a muszka. AZ is csak azért, mert bant ezeknek a szerencsétlenségeknek hallat- ; IC 

; ka TAL aa á utttegttág sé egy emberrel szemben, ötöt állitott harcba. [tára s mert a rémes pusztítás romjai felett a -— 

; VŐ Ji c seg Kés ari a TT 8 azt két vállára fektetjük, bizony hisszük, debreczeni áld pzatos szivek egy községet ujjá 

, €z.Fex fot omük ag elte] /J leg. jellé a háborunak, mert a franciával, lakarnak teremteni, fel akarnak építeni, oda 

a TARTÉS E FOL SEEEz[///] ete] nem is szólva a többi ellenséges Íküldöttek bennünket, hogy egyet a sok kö- 

gu 
nac! Ne majá kama elbánunk. 

zül, hogy egyet azok közül a volt s csak a 

BH; SES. Ő. SSE in vöztítek  ölyil tunk tehát azon, hogy ta- [megrenditően gy fett körvonalaival és ASt cs 

Ha 

nk olyik nagyapát is baka-mifor-ikös, sötét tűzhilyével felénk meredő volt sz 

ezet
t tztejtttztsTTTI 

méga ez —m—— sms MERNE tea MEEB ástű ; vé 

[4 
; úr jé 

ku 

i Lehullott a fehér rózsa Háevéfi CEE stl Áá Abban járok télen, nyáron 1 hc 

11 Lehullott a fehér rózsa tj i i Nyáron ázom, télen fázom. sz 

Eltakarta a szemfedő 
ogy ne lásd a bánatomat i 

za 

Csendes sötét sirba zárta § megpihenjél könnyen Nincsen nékem te es ásztában be 

; 
A budai bus temető. 

Nem zokogok, csak csendesen 
Hév 

Omlik le a könnyem 
Nem élek én pecsenyével 

ge 

I 
Megállok a élttalmodnál 

. Csak kukorica-kenyérrel. 
6 

yöngyvirágot hintek rája Hajnali nap ha elüzi i 
su 

Fehér rózsa, fehér rózsa : Szememről az álmot 
IALARS ayzttlka j, S Kedvesem k hi: 

Elsiratlak utoljára. Hozzád jövök megpihenni em kapok én csókot solsem ti 

S napestig itt járok De ha mégis rászorulok, 
IS 

De ha eljő a kikelet 

A lányoktól ugy koldulok. 
kés 

S ujra langyos szellő árad Ha éjjel a langyos szellő i 
a 

i 
Két karomat feléd tárva 

Ráz egy ablak szárnyat SRE járok én a templomba 
eg 

Fehér rózsa visszavárlak. 
Édes kicsi feleségem 

inek járnék én el ses 
tes 

Mindég téged várlak 
Nem tanultam én a vallást 

58 

i 
És ha nem jő több kikelet Budapest, 1915. Vaugha László Nem ismerem a Szentirást. 

8 

Langyos szellő már nem támad -— Í i 

Fehér rózsa, fehér rózsa s , 
Nem tudok én imádkozni a . 

8 
Elmegyek én te utánnad. zegeény legény. Mel jártam li telánelobtt 

ha 

j 

, 
ártam én iskolába 

; a 

juidspett 1915. úi Vargha László. Ngeee nőttem bagoly EN Ugy nőttem fel a pusztába. leg 

b 
Várlak 

etű én kenyzrem 
Nincsen nékem bankóm, kincsem ; kenete 

riak. zt is mindég sirva eszem. H 188 Beteg magyar szivem 

HK 
Itt bol 

: 
a beállok katonának 

tsa He da Han Nine nékem uri módom Oda adom A hazámnak 4008 vél 

: Ahol minden olyan csendes Mirdennaek fa lek szegény módon j 
ket tat 

j 
A. HSZÁl sem rézZEN, ét pe. b enyeremet 

Nincs vagyonom, sem jószágom kö 9 

j Halk ; 
mines KErese Hi HR 

De van két jó erős karom, c. j 

alkan lépek a sirodhoz 
Ni . 

Ha elvisznek a harctérre 
segte lát 

Nem zavarom álmod "Csak égy. ő6 regi ruhám Elverem a muszkát vélle TA 

a 

ska Á 
SZÁRAK 

AR cl 

y opott subám Budapest, 1915. Vargha László. sző A
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községek közül egyet a felépítésre kijelölünk. j — Városi közgyűlés. A jövő héten tar 
! Küldetésünkben eijár"unk és a látottakra való H [/ R E K tandó városi közgyűlés tárgysorozatát móst" . 

x .emlékezés rémes képeinél összeszorult sziv- 3 heg "és a készitik elő a városházán. A tárgysorozaron 
vel, szemünkben könnyekkel, ezeknek a sze- ze csak a legsürgősebb ügyek szerepelnek 5 
renacsétlen honfitársainknak nevében kinyujt- — Vasárnapi istentiszteletek. Holnap va-Jezek közt az Arany Bika ismereres  kölcső 5 
juk kezünket a részívevő és érző magyari sárnap a református templomokban a követ-Jügye s a Mozdonyvezélő munkéslakásárak - szívekhez: siessenek még a tél zordonságal kező sorrendben fartatnak meg az istentisz. ügye. Egyébként a vízvezeték dolgán kivil eelőit segítségére lenni az elpusztul: község-teletek : a Nagytemplomban prédikál délelőitjcsak szabadságolási kérvényeket tárgyal a 
nek. Pi Dicsőfi József lelkész, délután Szász József] közgyűlés. ő ; Ugy vagyunk meggyőződve, hogy énnekÍs. lelkész. Kistemplomban 9 órakor Nagy — Hősök temetése. A debreczeni k.- ; a hazafias nagy cselekedetnek, amellyel Deb-ÍZoltán s. lelkész, 11 órakor Szele György [(onai megfigyelő állomás parancsnoksága thi- ; reczen város közönsége egy falut a magaflelkész, déután Demeter Gyula s. lelkész. A] vatalosan közli velünk, hogy ismét elhaltak ho erejéből talpra akar állitani, ennek a nemes f i ; . ha katonai kórházban részint sebeik, részint . vi Sean Kossuih-ntcai templomban Zih Sándor lel.Íhactéren szerzeit betegség köveikezléber a elhatározásnak nemzeti és nemzetiségi jelen- kész, détután Nagy Zoltán s. lelkész. Árpád! következők : ves RNI tőségét nem kell bővebben fejtegetnünk, ha- téri templomban Boér Károly vallástanár, Zejdlik Anton ki. Születési és ille ő- tásaiban és jövő nagy eredményeibea kiválól délután Balogh Bíla s. lelkész. Ispotályi tem-Íségi helye Krizanki (Morvaország). Terek 
nemze:i szent célt szolgálunk áldozatkészsé- plomban "Uray Sándor lelkész; délután Fó-Í3 közös csapatkórházból 26-án d. u. 3 órakor. véslk 
günkkel és adományunkkal. Jöjjön hát min-Í rizs Endre s. lelkész. Homokkerti imaházban] , , Sikely József ki. Születési és illető - denki, aki teheri, ajínija fel a haza szent Fórizs Endre s. lelkész. ségi helye Rimnik (Ausztria). Temetik a Hat- 

j céljaira, a jövő nagy és boldog Magyaror- a flrályi kltástelék ek irály Böli van-u. halcttasházból 25-én d. u. fél 4 órakor. 

szág felépítésére egy ház felépítési költségét, [ józsef dr. főtörzsorvosnak buzgó önfeláldozó es, 7, BÁzASSÁBkötések. Az elmult héten : i hisszük ésíválltuk, shogy:Szzel mia 2SB re TÖlÖörzsorvosnak buzgó Önleláldoz következő, hazasságkötéseket jelentették be a zár NOBY ezte Neve a ma-i pg szolgálataiért a Ferenc József-rend lovag-Idebreczéni állami anyakönyvi  hivátálban : j 
gyarság történetében örökre emlékezetes ma- keresztjét adományozta; Bennünket ez a hirj Kováács János. ret. és Kovács Mária: ref. Ku- rad. Mi a legteljesebb bizalommal fordulunk annyiban érdekel, mivel a kitüntetett főtörzs !VÁCS Lajos ref. és Balla Katalin :ref., H. Se- 

; : í . b ű bőx " Károly "ref. és. Viktör.Jolán rk., Vári tisztelt Ci medhez s kérjük, méltóztassék Alforvos vője néhai Katz Jakab, ismert előkelő Józsif ref. és Kipter "Mária ref.,.Villás Ki ő felépítendő Debreczenfalvában egy ház épi-[ gebreczeni polgárnak. mán rk; és. Jiiek Margit ref., Tóth János r:f tt tését magára vállalni, ez irányu elhatározá- — Kinevezés. Szük Jenő debreczeni la-lés O osz Sára ref. h ; 

atka zőrtesíteál és e magasztos aj kizá jelybeli teje. sügyénévégtlél alkal — Csendélet a Darabos-utcán. Csak pr 
ee e ene KÉt egyben ajkát TÉSZE E aszott kezelő hivátalnokóti akit a sajtó mún- ! üjblt szelő emlákesttnk nött egy Darz- 

Í LELEKDSB vörösketőszt egylettük elnökéltez jut kásai mint előzékeoy és sz:irgalmas fiataljbos-ucai trubadurról, aki a; lakók éjjeli nyu- talni kegyeskedjék. embert ismertek, — az igazságügyminiszter galmát zavarta. :M.st megint. volt alkalmuk a : Hazafias üdvözlettel vagyunk a hajdunánási kir. járásbírósághoz végrehaj-ÍD.rabos-utca 27. szám. .ház. körüli lakóknak j Debreczen, 1915. julius 20. tóvá névezte ki. egy éjszakai csendháboritásban. Egy asszony 
új Márk Endre, Dr. Petzkó Ernő, — Negyvenháromtól ötvenig. Nagy munka csinálta ezuttal a skandalomot, — ugy hog; 
. a Vöröskereszt-egylet a Vöröskereszt egylet fclyik most a városi katonai ügyosítálynál.]a rendőr megjelenése veteti véget ennek - 
c elnöke. titkára. Most készitik elő a jövő héten megkezdődő ldühöngésn k. A rendőrség figyelmébe ajáni- ; 
- Természetes, hogy apróbb, bármilyen katonai jelentkezéseket, melyeknek nyomtat-Íjuk a Szakál s-ucai áll ipotókat, i 

összegű adományt köszönettel fogad és nyug-  Ványai most érkeztek meg. A jelentkezések — Két nap halottai. Tegnap és mai ni p 3 - é ess jó i "udvarán " történnek sÍforyamán a köveikező haláleseteket jelentet- táz a Véröskereszt-egylet titkári hivatala (Vá- jó időben a városháza udvar y ; jádázntát $ rosháza I. emeet.) kizárólag a jelenikezők személyazonosságá- ték be á debreczeni anyakönyvi hivatalban : . 
. ; nak a megállapítására fognak vonatkozni ajCsordás József rk. 11 hónapos, Kurtai Fc- 
a e felteendő kérdések. Katonai alkalmasságát, Írenc gkel. 62 éves, Kasza Eszter ref. :8 
á , Kör! s va alkalmatlanságát kinek-kinek csak azlJéves, Herschkovits Károlyné Klein Hannii . 
a Szájunk ösi egészségünk sirja ? súgtáztúa 23 án megkezdődő sorozás fogjei31 éves, Bihari István ref. 76 éves, Kardo:; 
ja Nagyon elterjedt, de téves nézet az, hogy  megállapi ani. Lászió ref. 21 éves, Mészáros József ref. 14 
k a fogak odvasodása oly folyamat, melyhez — Eljegyzések. Az elmult héten a kö-féves, Kasza Margit ref. 10 hónapos, Karm - 
e csak a szájnak van köze és amely a legrosz-Ívetkező eijegyzéseket jelenteték be a del-(zsin István ref. 4 hónapos, Böszirményi Jó. 
1t szabb esetben is csak egy fog elveszésével EE. 4 dfeséf eb, ús vájké All Til Dálé, zsef ref, 2 éves, id. Kovács József ref. 67 
Bs végződik. Ez tévedés. Az ujabb tudományos dó Bokor Eszter. Barta János és Porcsin Er-léves, Szegedi Margit ref. 2 éves, Vas Péter 
97 kutatások kideritették azt a meglepő tényt, zsebet, Bcnes Vilmus és Bukocki Ilona. ref. 62 éves, Szabó Margit rk. 3 hónapos, 

hogy gyakran az odvas fogak okoznak rosz- — Hamis kétkoronások. A kéikoronás!Zile György rk. 67 éves, Jóna Mihályné Ung 
szullétet, fejfájást, étvágy talanságot, emésztési papirpénzeknek hamis utánzatai vannak for- váry Erzsébet ref. 50 éves. j 

zavarokat, a toroktáji mirigyek és a tüdő meg- galomban. A hamisítványok ismertető jelei af ms SS betegedését, szem- és fülbajokat, sőt vérmér- következők : A kép jegyképvitele hiányos. A Petlelős szórkostió? 
gezést is. fejen az arc- és hajrészleteknek ütes, világos zathmáry Zoltán, 

É Rázzon fel tehát a felfedezés mindenkit helyei, valamint a mergybbl arckifejezés tün- új mét ő 
sulyos tévedéséből, aki taán még ma is azt[ ek fel, a szövegben pedig a betük határc-I Horovitz-nyomda Debreczen, Darabos-u 7. hiszi, hogy a fogtisztogatás csak fényüzés és zatlan alakjai. A szövegoldalon a zöld alap ———————— 
tisztaságszeretet egyik dicséretes szokása, de guilccbe rajzának vonalai sok helyütt sza- HERE lsz 
egyébb semmi és győzze meg róla azokat is, yadozottak. Különösen az alsó szélének egy e- én ti a Bre9i 

; akik azt hiszik, hogy elégséges ha fogaikat nes záróvonala. — A hullámalaku barna ala- ek visék kö ögyes AA EGAT , . 4088 egy kevés fogporral vagy fogpasztával felűle pon levő vonalaknak közei egyenlő lenek, a S TF -SAKBA SES aszásztz azt ZÉSZBÉÉB j 
tesen megdörzsölgétik, hogy ez bizony koránt- mi az alsó részen az aláirásoktól job"ra és EEEN É ét ETT EH HE 

sem elég. Az egész szájüreget naponta öblö-[ balra különösen feltünik. A szövegben a kö- mjótérrtim [EBBE min ÉSE r an are hretttainip ERR j getni kell fertötlenitő szájvizzel (Odollal), a velkező hibák fordulnak elő: A ,Gesetzic- MAGASKRT SZE STHÉÉSS ép § das i Esad VENE . 
; talalka öblögetés utan még órák mulva is hem" szóban a z betü jobbra hajlik. A , Me- váz dán sake ke Mel: 4 

) at. Aki a vetkezetesen u u íz d Bő 2 j 
; használja, zi ami tudásunk szaki E Télrető talk játék ége A ts euseragas 1 KARILSBAD vő legjobb szájápolást koroli betü pedig jobbra ajlik. Bárki" szóban k ő e ; 

8] szajaporást gyakorotja. az sá" betün hiányzik az ékezet, A , Főtaná- IMPERIAK HOTEL Í 
ő TTZTTT Tem een mm. me——]————irm I csos: szóban az ,ő" betün a két vonás Hi í 

; hiányzik. — A hátlapon a keresztszegélynek 300 ENÜLET KÉPEZTE "ő 
; — 6 elemit vagy 2 középiskolai osztályt vastagabb fehér vonalai ötlenek szembe. E BUZOG ÓL Z a MOLA A KÜTDL j 
JTK végzett, egészséges fin elsőrendű iparospályára [hamisítvány az A. sorozatú jegyeknek soro- KET st JOKONYPATA Tt ISZTA PORMENTES 
sak hgeve! felvétetik. Jelentkezhetnek délelelőtt[zat- és számmegjelölését viseli. LEVEGO: GYÖNYÖRŰ KILÁTÁS: 6 i JA rától délután 5 óráig lapunk kiadóhivata./--gmmapyegász e ceg sgzszz egeszre zar ! MRBRANNNKSSZZOT GY NT SA GMR Yan 7) töna S ThGNNNR 
tl lában, Darabos-utca véna A Fe grüdöske sanaforium ih 8 KORONAERT VILAGITÁSSAL :f HnA a bétegek, A YI EOEXZ kf . " FÜTÉSSEL ÉS KISZOLGÁLÁSSAL:, gt. 
(0 (KEEN Sa Era mrolaeter (830) Srejgrország Prospektvsi [ "al teje] éb, ló. 8 I ÉT KE EZT SAN GÁY EKOT 9 age ül 
16 

HA 

" ; 5 SNNNNNNBI tsKZG UIYENNENMT czzskezesasáttzsemeít ál UNOK KGN 
Adás ÖNGNNNNNEL GNNNNNNNNNNNNNNNNÉN gain . ; 

; : 7. j
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j EN ZBTNSEKENŐEZTTSKÁONÉ RÉZ ZONTA Hb Sk 6; j ügtő 6 tetni LYÉVBe Ar TAVA 44875 4 fi A § pibése As a sk éz bátssttási FOS ZIRT ZER gp tá ay JÉ ő HZKANÍNOR pg ő 1 g 

úti ra ÜLÉS eles FEK VVTTLÁN ENAENEET re TTT KKT ETEL TS TTÉSÉLK EKET AK TASKÁKE KAT ZÁN TÉK EZ TV TERESA TOSÁTÉRSATAT EAT RRKÁZÁRÁL GZ SRÁSÉSÉZETKSÉRRKŰ TÖK ség ve 

o TAG 8 B ULIUS 25 

m. ú D BH "B R uz. c Z E h at r 

i 4 TELKET AZER ASESE KESE e zaeetetktkk ha Hi [4 4 ; ú 

"et : Én w adhavanulás Mia ig NYILTTER] ÁÁ VE "8 
dl sözsygtpiű Ké; . Amerikai takarék- HF om 3 

3 MESS küsóököél és. S va Flo eokbsi MAAA kiátlós és takarékos, 500 ú: méter ob iekpat 
KN d Nugyszerüen bevált a knegetrápoérei E v al ós próbazsák §I.— kor. utánvétellel férfi ruha sz y 

i általában mindenkin ürzgölé ; 5 ki d kiló kitünő minőségü legfino- br k rra arnok 

fájdalomcsillapító bedörzsölés fil [bérmentve 90 K. Cim: SchapiraA. — finom kamga. ttok 
ÉÖl vezntlés, enm ESZT RTL esetolbeá ver 8 I kávékivitel, Galánta; 4l. és finom schewio 
zE Dr. Richtar-féle í kai d ös aeksásl lje a semeemeztséány tt jutányos árban o 

d Horgony -Linimenl., 2 B pe kk ó az. ! 
][rognyránzasor min) Bükkmakk ceiad 

5 Üvegje K —80, 149 1 É ELNE 
ki ertárakban Vai özvet- si ; ; 

MATT genetta d fi. (mintegy 1000 kat. koldéái TELEKI JÓZSEF 
" t s r. BAR , Elisabethstr. je A Éz 

, ét 

§ GML e€laadi Ő uudapest, Erzsébet-körüt 42. sz. 
se ET E HOS LÉ élés dzzttülkésl KE ( , ; Szilá ági GALL KA sitt lőt tések i 

Szatmár megyében (Szilágys MANN MIN AKETTTHET 
jee emoáeemeteteitáemmtaytrTÉ E TÉTT MTETTTKTTTKEBOT vasut mentén. SSE MMM 

; ALLT [ Levélre válaszol a tulajdonos : . : Butorozott . § ; 

:. 98 9 , pest, V. Nádor-u. 30. ágas SZÓ d 
jú "d LE e, —, ; 

DN [/ f / / f / E hával 
] ee ő ; 3 esek, konyhával, - tg ma ssa E ri bor ker , KK 5 

4 KEN hő öli a molyokat E Eladó E bei ; kúl úz esetleg előszobával. 
k. új € 5 04. évi Vörös bikavér, hektója 2 j HASA . í90 , Megölt a mM J0i FR ÉT ZO relet ok, [Ajánlatok az ár megjelölésével: : 

j : "a ear BÍ1IO1I. évi Vörös; hektója . . . - rj bg 

NN I van 50 hektó. t. hek- 

Fiútz Schuiz jun Ges. m. b. H. Aussig a/E (1911. évi finom Fehér; butella HK 9pN p5 a 45 
see [DŐjá yt , 9 

ELZNNESENSZEEKEET EE STSES ZENE ESNE 7 DEKÁT van 85 hektó. KK 3 ú pihés 

3 Jiz ÍPetrovich Antal ügyvéd termelő pincér cimmel, kiadóba. 

j KE. za ie za t eso .. jében, E.gerben. Má a e EZEK mztrrettet 

1: és ei 

esztergályosok SE ENE 
dácsásénjt JENS]. e——— 

§ 5 ; a , , , új B-s , e e [A 

FEIRBANRÖ mérleg és gép- [/ Földhaszonbérleti hirdetés. 
- gyár Részv.-Társ.-nál, JA Ad 

o Budapest, Fehérvári-ut Zöv [8 ; : Nyir-Balkány köz- 
j "katonai védelem alatt álló gyártelepére, [88 Szabolcsvármegyében, y 1" y EE. 

- peléné A... 1: — ség határában fekvő £ 005 
azonnali belépésre: [88 --. si ; 

; fás ti fá a j 

EZEN; Kis-Mogyor5s 
ma St. Radegund ((raz mellett.) seg [758 Mióenr izssszáfű 

j Kimatikus gyógyhely és vizgyógyintézet. 1aló nevezetii jóminőségű 

: 750 méter tengerszin felele bitet ajáma set ES NjtA eti ; fi 9 1 

§ védett subalpin ftekvéssel, kiterje  fenyvesékke . Jon- hag s r 3 3. f 
; j azott, s anttakkl enyhe hőmérséklettel; Eza HE 970 Ki J1 fi ] 1, gi T ! ú) h űl hj i H Í ü k ű Mi 1. ( 

i : egyéni beosztása, vízkura műsszfei VáLaaTozs nape jei 6 e kő Aú : 

evédosgyogytirdők, fekvő, iztntóz sovánzese § Té ed d ssötte is z n- 
KS Tdóny Április októbet; jeztszsi k. 1916. évi április hó 24-től 6 évre Eiszztekátet ! 
zővebb felvilágos tást szivesen nyujt az igazgalosáb. 4 F , PT 

b. Beszédes imre, ező me TB bérbe adom. Belépő bérlő kap 120 tgkáás s feri 3 MENENÉEBYZÉTES SZAMPNINMML EZTET ER TESEE TT! "ort ONNBEEET 5 ; , [4 ú 

mi atrardó (A hold őszi vetést, 2 kat. hold termő szőlő ! 

 zliács aczéljürdő B Van a birtokon 40 kat. hold Dohányter- I 
am Feleő-Magyárorazát ssi engedély. - Bérlőlak és megfelelő : 

ú keksav E TAE melési engedély. VS er Ö d A k ; 

Egyedül ismeri szénsavdus vasforrás Legt ANT 0. 

; úasar tartalmazó ivóforrás be:ső használatra. hasznalatra; gazdasági épületek. e 

Idény máius hó 15-tőt szepte er bó 31-iv. , , , xnét: HA 
; Tonimulhatailan  vérszegenység, SAPRÓr, nől [d 54 a none e jö: § tisz 

zi, bentés eten, I Bérelni szándékozók a tulajdonos ; 
(TÁN áts.envedett MKA sálg h. Nidosy 61 Lrlágítás ; y ] [d e a. 

! : utén. Mint fűrdőorvos 8T. Né E. 
; 

1464 fürdő üködik. Utazás Becsből 9 óra, [tj ép G y u a n a 

sznál detteryer át 5 óra, dlról budd eges 8 
pesten át szintén ő óra. Szliácsra vona fa. vi E! 

falragaszok minden n bb vasuti állomáso- B ; u Vastag bv 

mirágnteok minden tagyobb vásbi. slloretán, alatonszemes, Uj Vastag ÉT fr 
i k és prospektust, uwazás valamint Jakés é:ked bővebbet megtudhatják. já 

VÁRANj a az net 87 je teti teás vm sa. 1; ] 
urdotgazgatos zíács, Felső- 10 

magyarország (Zólyom-megye.) ! BSZMSEBNNNNESSENNEK ENBER A 

. j Í kő , Hi y/ vo


